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Evropský parlament,

–  s ohledem na svá předcházející usnesení o situaci v oblasti lidských 
práv v Číně,

– s ohledem na čl. 150 odst. 5 a čl. 136 odst. 4 jednacího řádu,

A. vzhledem k tomu, že švédský občan Kuej Min-chaj, nakladatel 
a spoluvlastník nakladatelství Mighty Current v Hongkongu, 
známého vydáváním děl kritizujících čínské vedení, byl v říjnu 2015 
v Thajsku unesen a následně zadržován v Číně; vzhledem k tomu, že 
jeho únos byl součástí širšího zásahu Číny proti hongkongským 
vydavatelům;

B. vzhledem k tomu, že v únoru 2020 odsoudil čínský soud Kueje Min-
chaje v tajném a nespravedlivém soudním řízení za „nelegální 
poskytování zpravodajských informací v zahraničí“ k 10 letům odnětí 
svobody; vzhledem k tomu, že mu bylo odepřeno řádné právní 
zastoupení a přístup ke švédským konzulárním službám; vzhledem 
k tomu, že místo, kde v současné době pobývá, je stále neznámé;

C. vzhledem k tomu, že Kueji Min-chajovi je i nadále odpírán kontakt 
s rodinou, což po deseti letech zadržování vyvolává vážné obavy 
ohledně jeho zdravotního stavu;

1. znovu žádá, aby byl Kuej Min-chaj okamžitě a bezpodmínečně 
propuštěn; s hlubokým znepokojením bere na vědomí, že se blíží 
desáté výročí jeho únosu a zadržování, a opět co nejdůrazněji 
odsuzuje jeho únos, svévolné zatčení, zadržování a odsouzení;

2. vyjadřuje solidaritu s rodinou Kueje Min-chaje, zejména s jeho 
dcerou Angelou Kuejovou, která se i nadále neúnavně zasazuje o jeho 



propuštění;

3. zdůrazňuje, že skutečnost, že byl Kueji Min-chajovi odepřen přístup 
ke konzulárním úřadům, představuje porušení povinností Číny 
vyplývajících z Vídeňské úmluvy; vyjadřuje vážné znepokojení nad 
zdravotním stavem Kueje Min-chaje a nad lékařskou péčí, které se 
mu dostává během zadržování; vyzývá čínské orgány, aby mu 
okamžitě umožnily přístup k nezávislé lékařské péči, kterou si sám 
vybere, a neomezený přístup k rodině, svobodně zvolenému 
právnímu zástupci a konzulárním úředníkům;

4. zdůrazňuje, že tento případ dokládá praxi systémových 
a nadnárodních represí, cenzury a porušování základních svobod 
v Číně, mimo jiné vůči právníkům, novinářům, umělcům, obráncům 
lidských práv, etnickým a náboženským menšinám i zahraničním 
občanům;

5. zdůrazňuje, že jádrem vztahů mezi EU a Čínou by měla být vzájemná 
důvěra a dodržování lidských práv, včetně práva na svobodu projevu, 
svobodu tisku a práva na zveřejňování;

6. vyzývá Čínu, aby přestala provádět cenzuru a obtěžovat a zastrašovat 
vydavatele, spisovatele, novináře a akademické pracovníky;

7. naléhavě vyzývá čínské orgány, aby ukončily praktiky svévolného 
zadržování a vynucování přiznání a aby okamžitě propustily všechny 
osoby zadržované za uplatňování základních svobod, jako jsou 
právníci, novináři, umělci, zástupci menšin a obránci lidských práv;

8. vyzývá ESVČ, Komisi a členské státy, aby na tento případ i nadále 
upozorňovaly na všech úrovních vztahů mezi EU a Čínou, aby 
zajistily ochranu občanů EU v zahraničí a aby naléhaly Čínu, aby 
Kueje Min-chaje propustila a poskytla informace o jeho stavu a místě 
pobytu;

9. důrazně vyzývá Čínu, aby ratifikovala Mezinárodní pakt 
o občanských a politických právech;

10. pověřuje svou předsedkyni, aby toto usnesení předala Radě, Komisi, 
vysoké představitelce, místopředsedkyni Komise, členským státům 
EU a vládě a Všečínskému shromáždění lidových zástupců Čínské 
lidové republiky.


